menoelle
OVULA med

Vaginalzépfchen

menoelle Ovula med ist ein Medizinprodukf, das die
Erhaltung der natarlichen Abwehrkrafte der Vagina unter-
stutzt und die Erholung der Vaginalflora fordert. Hyalu-
ronsdure, Borsaure und Milchsdure helfen dabei, Symp-
tome von Scheidentrockenheit und/oder einen aus dem
Gleichgewicht geratenen pH-Wert zu kurieren. In einem
Ovulum sind 10 mg Hyaluronséure in ihrer Natriumsalz-
form enthalten, die gegen Scheidentrockenheit wirkt,
indem sie Feuchtigkeit spendet, die Lubrikation anregt und
zur Wiederherstellung eines nattrlichen und angenehmen
Vaginalmilieus beitragt. Milchsaure, die normalerweise in
der Scheide vorkommt, beglnstigt eine unmittelbare
Korrektur des pH-Wertes und ermaglicht die natfirliche

Flora.
Borsaure begunstigt dank ihrer Bestandigkeit im vaginalen
Milieu eine langanhaltende Senkung des pH-Werts.

Inhaltsstoffe

Ein Vaginalovulum enthdlt: Borsaure, Hyaluronsaure-
Natriumsalz, Polycarbophil, Milchsdure, Tocopherylacetat,
Vitamin A, 18-Beta-Glycyrrhefinsdure, Teebaumal, halb-
synthetische Triglyceride, Phosphatidylcholin.

hello@menoelle.com @

www.menoelle.com

SICHER & WIRKSAM  INTIME PH-REGULIERUNG

Indikationen

Das Produkt dient der Pravention und Behandlung von
Scheidentrockenheit, auch von mykotischem Charakter.
Es hilft, Reizungen, Brennen und Stechen zu reduzieren.

Dosierung

Fuhren Sie fur 5-7 Tage, beginnend am Ende Ihres Men-
struationszyklus oder gemaRB der drztlichen Verordnung,
1 0vulum/Tag in die Vagina ein - vorzugsweise am Abend

Nebenwirkungen

Bekannte Uberempfindlichkeit gegen einen der
Inhaltsstoffe.

Art der Anwendung

@ Waschen Sie lhren Vaginalbereich griindlich (vor-
zugsweise mit einer geeigneten Intimwaschlotion,
sowohl duBerlich als auch innerlich).

@ Offnen Sie die Packung und nehmen Sie, nach-
dem Sie sich griindlich die Hinde gewaschen haben,
ein Ovulum aus dem Blister.

@ Fuhren Sie das Ovulum vorsichtig tief in die Vagina ein.

Aufbewahrung

Bewahren Sie die Packung sicher verschlossen an
einem trockenen Ort bei einer Temperatur von 5 °C bis
25 °C auf. Nicht in der N@he von Licht- und Warme
quellen aufbewahren.
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OHNE HORMONE

Warnhinweise

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Nicht
verschlucken. Nicht anwenden, wenn die Packung bereits
geodffnet oder beschadigt wurde. Wenden Sie das Produkt
nicht mehr nach dem Verfallsdatum an. Das Verfallsdatum
bezieht sich auf das ungedffnete und sachgemaB gela-
gerte Produkt. Wenden Sie das Produkt nicht bei vaginalen
Verletzungen und Wunden an.

Wenden Sie das Produkt nicht wahrend der Menstruationsblu-

arztlichen Rat. Die Anwendung kann, insbesondere, wenn sie
verlangert wurde, zu Empfindlichkeitserscheinungen fuhren.
Wenn das der Fall ist, unterbrechen Sie die Behandlung und
konsultieren Sie ihren Arzt, um eine geeignefe Therapie zu
beginnen. Es ist wichtig, dass Sie Ihren Arzt oder Apotheker
Uber alle unerwinschten Wirkungen informieren, auch wenn
sie nicht in dieser Packungsbeilage aufgefthrt sind.
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VorsichtsmaBnahmen fiir die Anwendung

Wahrend der Schwangerschaft und Stillzeit sowie bei Kin-
dern ist der Gebrauch der Ovula auf dringend erforderliche
Anwendungen zu begrenzen und muss unter direkter
a@rztlicher Aufsicht stattfinden. Bei vorhandenem intak-
tem Hymen, befragen Sie zu den spezifischen Anwend-
ungsbedingungen Ihren Gynakologen.

Zum einmaligen Gebrauch. Sollte ein Ovulum verse-
hentlich aus der Scheide rutschen, verwenden Sie
dieses Ovulum nicht erneut.

€ 10 Vaginalovula von 2 g/0vulum

Verpackung und Prdsentation: Faltschachtel mit zwei Blistern,
die insgesamt 10 Vaginalovula von je 2g/0vulum enthalten.

- The medical device must not be disposed in the waste-
& waters or household waste. Ask your pharmacist how fo
dispose the medical devices no longer required. This will help
profect the environment.
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menoelle OVULA med

[
menoelle Ovula med ist ein Medizinprodukt zur Vorbeugung

und Behandlung von vaginaler Tr‘bckenheh‘. Hilft bei Reizungen,

menoelle .
OVULAmeg © Brennen und Juckreiz.
Vemnatitgcng,

[
» Wiederherstellung und zum Erhalt des naturlichen vaginalen

pH-Werts.
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MEDIZINPRODUKT

English

Vaginal Ovules

menoelle Ovula med is a medical device that helps maintain
the natural defenses of the vagina and enhances the recov-
ery the normal vaginal flora; containing hyaluronic acid, boric
acid and lactic acid it helps delete the symptoms due to
unbalanced vaginal hydration and/or vaginal pH. Hyaluronic
Acid in its sodium salt form at a 10 mg/ovule dosage exerts
an hydrating and lubricating action against vaginal dryness

Method of Use

© Wash vaginal area properly (preferably with
both a vaginal wash external and internal).

@® Open the package and after having washed pro-
perly your hands, take one ovule from the blister.

© Gently insert the ovule deep into the vagina,
preferably in supine position, avoiding acciden-
tal exit of the ovule out of the vagina.

Warnings

» Wiederherstellung und Aufrec‘hTerholTung vaginaler Gesundheit.

» Hormonfreiundfreivon chemischen Konservierungsstoffen- — — — —OHNEHORMONE- — — |

|
menoelle GEL | T\ e100m BfO
|

menoelle Gel ist ein bio zerriﬁzierres; Vaginalgel aus rein pflanzlichen

BIO ZERTIFIZIERT

environment. Lactic Acid, normally present in the vagina,
favors an immediate pH correction and facilitates the natu-
ral recovery of the delicate vulvo-vaginal ecosystem. Boric
Acid, thanks to its persistence in the vaginal environment,
favors a lowering of pH prolonged over time.

Keep out of reach and sight of children. Do not swallow. Do not
use if package has been previously opened or damaged. Do not
use the product after the expiry date. The expiry date refers to
the unopened and properly stored product. Do not use the prod-
uct in case of vaginal lesions and wounds. Do not use the prod-
uct during menstruation. Do not exceed the suggested dosage
without medical advice. The use - especially if prolonged - can

Polymeren, welches an den Scheidenwédnden haftet und bis zu 3 Tage
Feuchtigkeit spendet. menoelle Gel wurde fir die sensible Intimflora
entwickelt und ist frei von haurschﬁ%ﬁgenden, chemischen Wirkstoffen.

» Lindert schnell vaginale ATropt\ie und Trockenheit QO

» Mildert Reizungen, Juckreiz uﬁ‘d Brennen

» Spendef sanfte, langanhaltende Feuchtigkeif
[

menoelle TABLETTEN

Q@ 60 Tabletten

menoelle Tabletten bestehen aus einer patentierten und pflanzlichen
Mischung der drei Pflanzenextrakte Cynanchum wilfordii, Phlomis
umbrosa und Angelica gigas (EstroG-100°).

[

» Mit dem patentierten und pflanzlichen EstroG-100® Extrakt

OHNE SOJA

» Mit einem aufeinander abgestimmten hochwertigen

Nahrstoffkomplex

» Freivon Isoflavonen, hormonfrei, veganes Produkt
[

OHNE HORMONE

OHNE ISOFLAVONE

Composition

One ovule contains: Boric Acid, Hyaluronic Acid Sodium
Salt, Polycarbophyl, Lactic Acid, Tocopheryl Acetate,
Vitamin A, 18-beta-glycyrrhetinic Acid, Tea Tree Qil, Semi-
synthetic Triglycerides, Phosphatidylcholine.

Indications

It is useful in the prevention and treatment of vaginal
dryness also in mycotic character. It helps reducing irrita-
tions, burning and ifching.

Dosage

Insert 1 ovule/day in the vagina - preferably in the evening
before sleeping - for 5-7 days after the end of menstrual
cycle or according medical prescriptfions.

Storage Conditions

Store the package properly closed in a dry place, between
5°C and 25°C, away from light and heat sources.

Side Effects

Known hypersensitivity to any of the ingredients.

lead to sensitiviness events. If this is the case, stop the treat-
ment and consult the doctor in order to start a proper therapy.
It is important fo inform the doctor or the pharmacist of any
undesired effects not reported in the insert leaflet.
Precautions of Use

During pregnancy, lactation and for children the use of ovules
must be limited only if strictly required and under direct control
of your doctor. In case of the intact hymen, before using con-
sult your gynecologist to the specific conditions of use. Dis-
posable device. In case of accidental exit of the ovule out of
the vagina, do nof re-use the ovule.

€ 10 vaginal ovules of 2g/ovule

The medical device must not be disposed in the wastewaters
or household waste. This will help protect the environment.

Gruppo Farmaimpresa srl

Via Cipro, 1 | 25124 Brescia
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menoelle Ovula med est un dispositif médical qui aide & préserver les
défenses naturelles du vagin et améliore le rétablissement d'une flore
vaginale normale. L'acide hyaluronique, l'acide borique et I'acide lac-
fique aident & remédier aux symptmes de sécheresse vaginale et/ou
d'un pH vaginal déséquilibré. Un ovule contient 10 mg d'acide hyalu-
ronique sous sa forme de sel sodique, lequel permet de lutter contre la
sécheresse vaginale par un effet hydratant et favorisant la lubrification,
ce qui contribue G restaurer un milieu vaginal naturel et fonctionnel.
L'acide lactigue, normalement présent dans le vagin, favorise une cor-
rection immédiate du pH ainsi que le rétablissement naturel de la frag-
ile flore vulvo-vaginale. L'acide borique, gréice @ sa persistance dans le
~—milieu vaginal, favorise unebaisse dupH quise profonge dans letemps.

Composition

Un ovule vaginal contient : acide borique, hyaluronate de sodium, poly-
carbophile, acide lactique, acétate de focophérol, vitamine A, acide
18-béta-glycyrrhétinique, huile essentielle d'arbre @ thé, triglycérides
semi-synthétiques, phosphatidylcholine.

Indications

L'ovule permet de prévenir et de traiter la sécheresse vaginale, y
compris en cas de mycose. Il permet de réduire les irritations,
bralures et démangeaisons.

Posologie

Insérez 1 ovule/jour dans votre vagin, de préférence le soir avant d'aller
vous coucher, pendant 5 @ 7 jours, en commencant @ la fin du cycle
menstruel, ou selon la prescription de votre médecin.

Condifionsdesfockage — — — — ~— — — — — ~ T T

Conservez la boite bien fermée au sec, entre 5°C et 25°C, et tenez-la &
I'abri des sources de chaleur et de lumiere.

Effets secondaires

Hypersensibilité connue & I'un
des composants.

CE® .

menoelle Ovula med € un dispositivo medico che aiuta a mantenere infafte
le difese naturali della vagina ed agevola il ripristino della flora vaginale; a
base di acido jaluronico, acido borico ed acido lattico aiuta ad eliminare i
sinfomi conseguenti ad uno squilibrio della idratazione /o del pH vaginale.
L'acido ialuronico, presente come sale sodico, ad un dosaggio di 10 mg/
ovulo, svolge azione idratante e lubrificante confro la secchezza vaginale

Mode d‘emploi

@ Faites une toilette minutieuse de la zone vaginale (de
préférence en utilisant une lotion de toilette intime appro-
priée, en réalisant un nettoyage externe et interne).

@ Ouvrez la boite, puis aprés vous étre soigneusement lavé
les mains, sortez un ovule du blister.

© |Introduisez délicatement I'ovule dans votre vagin et enfon-
cez-le profondément.

Mises en garde

Tenirhors de portée des enfants. Ne pas avaler. Ne pas ufiliser sil'emballage
a-déja éte-ouvert-ou-est-endormmegeé: Ne pas-fiiser-apresa-date de — — — +
péremption. La date de péremption se réfere @ un produit non ouvert et
stocké correctement. Ne pas utiliser en cas de Iésions ou de plaies vagina-
les. Ne pas utiliser pendant la période de menstruation. Ne pas dépasser le
dosage indiqué sans avis médical. Lutilisation, en particulier prolongée,
peut entrainer des manifestations de sensibilité. Si c'est le cas, arrétez le
fraitement ef consultez votre médecin afin de frouver le traifement appro-
prié. Il est important de signaler @ votre médecin ou au pharmacien tout
effefindésirable, méme s'il n'est pas indiqué sur la présente notice.

Précautions d‘emploi

Pendant la grossesse et l'allaiterent, ainsi que pour les enfants, les ovules
ne doivent étre utilisés que si cela est strictement nécessaire, et sous un
controle médical direct. En cas d'hymen infact, consultez votre gynéco-
logue pour qu'il vous indique les conditions particulieres d'utilisation.

A usage unique. Si I'ovule glisse accidentellement hors de votre vagin,
ne le réutilisez pas.

The medical device must not be disposed in the wastewaters or
household waste. This will help protect the environment.

£
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Modalita d'uso

Lavare le parti intime accuratamente (preferibilmente sia
con una lavanda vaginale esterna che con una interna).
Aprire la confezione e, dopo essersi ben lavate le mani,
prelevare dal blister un singolo ovulo..

facilitando T riprisfino di un nafurale e gradevole ambiente vaginale. Lacido
lattico, componente normalmente presente in vagina, favorisce un'imme-
diafa correzione del pH e facilitail naturale ripristino del delicato ecosistema
vulvo-vaginale. L'acido borico, grazie ad una sua persistenza nellambiente
vaginale, favorisce un abbassamento del pH vaginale protratto nel tempo.

Composizione

Un ovulo contiene: Acido Borico, Acido Jaluronico Sale Sodico, Poli-
carbophil, Acido Laftico, Tocoferile Acetato, Vitamina A, Acido 18-be-
fa-glicirretico, Tea Tree Qil, Trigliceridi Semisintetici, Fosfatidilcolina.

Indicazioni

Utile nella prevenzione e nel fraftamento della secchezza vaginale
anche a carattere micotico. Aiuta a ridurre irritazioni, bruciori e pruriti.

Posologia

Infrodurre in vagina 1 ovulo al di, preferibilmente di sera prima di
coricarsi; per-5-7-giorni-successivi-alla fine-del-ciclo-mestruale o
secondo altra indicazione medica.

Conservazione

Conservare la confezione ben chiusa in luogo asciutto, trai5° ed i 25°
C, a riparo dalla luce e da fonti di calore.

Effetti collaterali

Ipersensibilita accertata verso i componenti.

€ 10 ovuli vaginali da 2g ciascuno.

menoelle Ovula med, vajinanin dogal savunma gicind korumasini
ve-vajinal floranm iyilesmesini destekfeyen—bbi bir -Grandar. Hyo-
luronik asit, borik asif ve laktik asit, vajinal kuruluk semptomlarinin
ve/veya dengesiz pH seviyesinin tedavisinde yardimeidir. Bir ovil, so-
dyum fuzu formunda 10 mg hyaldronik asit igerir. HyalUronik asit, va-
jinal kuruluga kars etkilidir ve vajinanin nemli kalmasini saglar, kay-
ganlasmayi uyarir, dogal ve hos bir vajinal ortamin geri kazaniimasina
katkida bulunur. Normalde de vajinada bulunan laktik asit, pH deger-
inde hizlica duzelme saglar ve hassas vulvo-vajinal floranin dogal
sureglerle iyilesmesine olanak tanir. Borik asit kalicilik 6zelligiyle va-
jinal orfamin distk pH seviyesinde bulunmasina yardimet olur.

SAKLAMA

Ambalajiiyice kapali olarak 5°Cila 25°C arasinda kuru bir yerde sak-
layin. Isik ve 1st kaynaklarinin yakininda saklamayin.

arrivare

supina, evitando fuoriuscite accidentali.

Avvertenze

Tenere fuori dalla portata e dalla vista dei bambini. Non ingerire. Non
utilizzare il prodotto se la confezione & stata precedentemente aperta o
danneggiata. Non ufilizzare il prodofto dopo la datfa di scadenza. La
data di scadenza si riferisce al prodotto infegro e correttamente ¢
onservatfo. Non utilizzare il prodotto in caso di lesioni o ferite vaginali.
Non utilizzare in presenza di mestruazioni. Non superare la dose con-
sigliata senza il parere del medico. L'uso, specie se prolungato, pud dar
luogo a fenomeni di sensibilizzazione. Dove cid si verifichi, interrompere
il tratftamento e consultare il medico al fine di istituire idonea terapia. E'
importante segnalare al medico o al farmacista la comparsa di effetti
indesiderati non descritti nel presente fogliefto illustrativo.

Precauzioni per I'uso

Nelte-donne in gravidenze ed inr attattamento-e nei-bambinituso — — —
degli ovuli deve essere limitato nei casi di effeftiva necessita e
softo il diretto controllo del medico. In caso di imene intatto, prima
dell'utilizzo consultare il proprio ginecologo sulle specifiche
modalitd d'uso. Dispositivo monouso. Non riutilizzare in caso di
fuoriuscite accidentali.

= The medical device must not be disposed in the wastewaters

or household waste. This will help protect the environment.
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KULLANIM SEKLI
@ Genital bélgenizi iyice yikayin (tercihen uygun bir genital
temizlik losyonu ile hem igeriden hem de disaridan).

@ Eiierinizi énce iyice yikayin, ardindan ambalaji agin ve biis-
terden bir ovil ¢ikarin.

@ Ovillii dikkatle vajinanin derinliklerine yerlestirin.

iCINDEKiI MADDELER

Bir vajinal oval sunlari igerir: Borik asit, hyaltronik asit-sodyum fuzu,
polikarbofil, laktik asit, tokoferil asetat, A vitamini, 18-beta-glisiretinik
asit, cay agact yagdi, yan sentetik trigliseritler, fosfatidilkolin.

KULLANIMDA ALINACAK ONLEMLER

Hamilelikte, emzirme déneminde ve gocuklarda ovul kullanimi sa-
dece acilen gerekli durumlarla sinirlidir ve doktor gozetiminde ol-
masl zorunludur. Kizlik zari saglamsa 6zel kullanim kosullariyla ilgi-

i olarak jinekologunuza danigin. Tek seferlik kullanim. Istemeden
ovulin vajina digina ¢ikmasi durumunda ayni ovUlu bir kez daha
kullanmayin.

YAN ETKILER

igerik maddelerinden herhangi birine kargi bilinen agin hassasiyet.

KULLANIM DOZU

Adet dongunizin sonunda baslayarak ya da dokforunuzun belirttigi
bigcimde, 5-7 giin boyunca fercihen aksamlar yatmadan 6nce ginde 1
ovult vajina igine uygulayin.

UYARILAR

da hasar gérmusse kullanmayin. Son kullanma tfarihinden sonra drind
kullanmayin. Son kullanma tarihi, agilmamigs ve uygun sekilde depolanmis
Urin igin gegerlidir. Vajinal yaralanma ve yaralarda Grdnd kullanmayin.

Adet kanamalari esnasinda ardna uygulamayin. Tavsiye edilen dozu

menoelle Ovula med es un dispositivo médico que refuerza las defen-
sas naturales de la vagina y fomenta la recuperacion de la microflora
vaginal. El écido hialurénico, el deido bérico y el dcido Idctico ayudan a
fratar los sinfomas de la sequedad vaginal o un valor del pH desequilib-
rado. Un évulo contiene 10 mg de dcido hialurénico en su forma de sal
sddica, que actia contra la sequedad vaginal proporcionando hidratac-
ion, estimulando la lubricacién y contribuyendo al restablecimiento de
un enforno vaginal natural y saludable. El dcido Iéctico, que estd pre-
sente de manera-nafural en la-vaging, favorece una-correccion inmed-—
iata del valor del pH y permite la recuperacion natural de la delicada
flora vulvovaginal. Gracias a su persistencia en el entorno vaginal, el
Geido bdrico favorece una disminucién duradera del valor del pH.

Composicion
Cada 6vulo contiene: dcido bérico, dcido hialurdnico (sal sédica), policar-

bfilo, Geido Idctico, acetato de tocoferilo, vitamina A, deido glicirretinico
18-B, aceite de drbol de 1€, triglicéridos semisintéticos y fosfatidilcolina.

Indicaciones

Este producto estd indicado para prevenir y tratar la sequedad vag-
inal, también la de origen micotico. Ademds, ayuda a reducir la ir-
ritacién, el ardor y el picor.

Efectos Secundarios
Se ha descrito hipersensibilidad a cualquiera de los ingredientes.

Modo de empleo

@ Ldvese muy bien la zona vaginal (preferiblemente con un
gel de higiene intima adecuado, tanto por fuera como por
dentro).

@ Abrala cajay, después de lavarse las manos concienzuda-
mente, extraiga un évulo del blister.

© |Introduzca el 6vulo con cuidado en el fondo de la vagina.

PYCCKU#

menoelle Ovula med— 310 MeauLUMHCKOe CpeacTBo, obecrneyunsato-
Liee eCTECTBEHHYIO 3aLLMTY BAaraivLLa 1 BOCCTAHOBAEHWE HOPMalb-
HOW BarvHanbHoOM MUKPOGAOPBI. [ManypoHoBas, 6opHaa 1 MONoYHasA
KMCNOTbl NOMOratoT YCTPaHUTL CUMMTOMbI, BbI3BaHHbIE CyXOCTbIO

Bas KMCN0Ta B popme HaTpueBoi conm Npu Ao3uposke 10 Mr Ha cyn-
NO3UTOPWIA OKa3bIBAET YBAAXHAIOLIEE W CMasblBatoliee AelicTBue,
NO3BONAIOLLEE YCTPAHATL CyXOCTb BAaraaWila, U CrnocobCTeyeT BoC-
CTaHOBNEHWIO €CTECTBEHHOM M KOMQOPTHOM BarMHanbHOM MMUKIO-
bnopbl. MonoyHas KUcnoTa, 06bIMHO NPUCYTCTBYIOLLAA BO BAAranuiLe,
CnocobCTByET HeNoCpeACTBEHHOW CTabuansaumm yposHa pH v ecte-
CTBEHHOMY BOCCTAHOB/NIEHMIO YYBCTBUTENBHOM BYNIbBOBArMHANBbHOM
bnopbl. BopHas kncnoTa, bnaroaaps cBoelt CTOMKOCTM B BarvHa bHOM
cpege CcrnocobCTByeT YCTONUMBOMY CHUKEHMIO pH.

COCTAB

B cocTas BarMHanbHOro cynnosuTopus BXoAWT: BopHas KucaoTa, rva-
NIYPOHAT HaTpuA, NonMkapbodmn, MonodHas KucaoTa, Tokodepuna-
LieTat, BUTaMUH A, 18-6eTa-rpuLyppusrHOBas KUCA0Ta, Macio Yait-
HOro epeBa, NoNYCUHTETUYECKME TPUIAULLEPUAD, GOCHATUAMNXONMH.

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

CpefcTBO NpefHa3HavyeHo AnAa NPOPUNAKTMKI U NEYEHNA CYXOCTH
BNaranuWa, B TOM u4ucne rpubkoBoro xapaktepa. lomoraet
YMEHbLINTL PAa3ApaKeHue, sKKeHe 1 3y,

AO3UPOBKA

BBoAMTe BO BAaranviie no 1 cynnosuTopuio Kaxaplit AeHb, wena-
Te/bHO BeYepoMm Nepes, CHOM B TedeHre 5—7 iHei B KOHLLe MeHCTPY-
a/IbHOTO LKA MW MO MEAULIMHCKMM MOKa3aHUAM.

XPAHEHUE

YnaKoBKy HEOBXOAMMO XPaHUTb B 3aKPbITOM BUAE B CYXOM MecTe
npu Temnepatype ot 5 °C o 25 °C. XpaHuTb ynakoBKy BAanu ot
MCTOYHWMKOB CBETA M Tenna.

MNOBOYHbIE 3P DEKThI

YCTaHOBNEHHAA TMNEepPYyBCTBUTENLHOCTb K /II0BOMY 13 KOMNOHEHTOB.

doktora danismadan artirmayin. Ozellikle uygulama sdresi uza-
fildiginda hassasiyet belirtileri ortaya ¢ikabilir. Bu durumda kullan-
mayi birakarak uygun bir tedaviye baglamak igin dokforunuza danigin.
Kullanim talimatinda belirtiimemis olsa bile, tom istenmeyen etkiler
hakkinda doktorunuzu ya da eczacinizi bilgilendirmeniz 6nemlidir.

ENDIKASYONLARI

Urain, mikotik yapidakiler de dahil olmak tizere vajinal kurulugun nlenmesive
fedavisinde kullanilir. Tahris, yanma ve batmanin azalmasina yardim eder.

€ Her biri 2 gr, 10 vajinal ovdil

< —1he medicatdevice mustnot be disposed in-the wastewaters— — —

B  or household waste. This will help protect the environment.
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Dosificacion

Introduzca 1 évulo al dia en la vagina durante 5-7 dfas, comenzando al
final de su ciclo menstrual o segun la prescripcién médica, preferible-
mente por la noche, antes de acostarse.

Condiciones De Almacenamiento

Guarde la caja bien cerrada en un lugar seco, a una femperatura de
enfre 5 °Cy 25 °C. Manténgala alejada de las fuentes de luz y de calor.

Advertencias

Mantener fuera del alcance de los nifios. No ingerir. No utilizar si la caja ya
estd abierfa o presenta algdn dafio. No ufilizar este producto una vez trans-
currida la fecha de caducidad. La fecha de caducidad hace referencia al
producto sin abriry almacenado correctamente. No utilizar este producto si
presenta lesiones y heridas vaginales.

No utilizar este producto durante la menstruacion. No exceder la dosis
recomendada sin consultar a un médico. El uso de este producto, sobre
fodo si ha sido prolongado, puede provocar sensibilidad. En tal caso, inter-
rumpa el trafamiento y acuda a su médico para empezar un trafamiento
adecuado. Es importante que informe a su médico o farmacéutico de fo-
dos los efectos no deseados, incluso si no se mencionan en este prospecto.

Precauciones
Durante el embarazo y el periodo de lactancia, asi como en el caso
de las nifias, el uso de los évulos debe limitarse a las aplicaciones
de cardcter muy urgente y realizarse bajo supervisién médica es-
fricta. Si el himen estd infacto, preguntele a su ginecdlogo acerca
de las condiciones de uso especificas.

Producto desechable.Siundvulo

vagina, no lo ufilice de nuevo.

€ 10 é6vulos vaginales de 2 g/6vulo

The medical device must not be disposed in the wastewaters
or household waste. This will help protect the environment.

(€A

CNOCOb NPUMEHEHUA
@ TwatenbHo npomoiite 061acTb BAAraAMILA Kak CHapyW,
TaK U U3HYTPU (PEKOMEHAYETCA A/IA 3TOrO UCMONb30BaTh
CPeACTBO 418 UHTUMHOW TUTVEHbI).
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@ OTkpoiiTe yNaKoBKY W, TLLATENbHO BbIMbIB PYKM, U3BNEKUTE
OAVH Cynno3uTopuii U3 6auctepa

@ OcTopokHO BCTaBbTe CyNNo3UTOPHiA MyBOKO BO BAaranmiue.

NPEAOCTEPEXEHUE

XpaHWTb B HEAOCTYNHOM Ans feTeit mecTe. He rnotatb. He uc-
no/b30BaTb CPEACTBO, €C/IN YNAKOBKA Bblna BCKPbITA WM NOBpe-
AeHa. He Mcnonb3oBath Mo UCTEYEHWMM CPOKA rOAHOCTU. CpoK
rOAHOCTY YKa3aH ANA HEOTKPLITOTO CPEACTBA W rapaHTUPYeTCA Npu
coboeHNM YCNOBUI XpaHeHUA. He MCnonb3oBaTh CPeACTBO Npu
Ha/MYMK BarHaNbHbIX NOBPEKAEHWI U TPABM.

He 1cnonb3osarTs CpeacTBo BO BpeMsA MEHCTPYaLM. 3aNpeLLEHO Npesbl-
LUaTb YKa3aHHYI0 A03MPOBKY 6€3 KOHCYNETaLMK € Bpadom. MprmeHeHKe,
0COBEHHO L/MTENBHOE, MOMKET MPUBECTY K NOBBILLEHMIO YyBCTBUTENBHO-
CTW. B Takom cyyae Ciezyet oCTaHOBMTbL SieYeHMe 1 NPOKOHCYNLTUPO-
BaTbCA C BPa4oOM /19 HAa3HAYeHWA NOAXOAALLNX TepaneBTUYeCKnX npoLe-
Ziyp. BaxHO coobuymb Bpady MM GapmaLesTy O /tobbix MOBOUHbBIX
addeKTax, 0 KOTopbIX HE BbIN0 YKA3aHO B MHCTPYKLAM MO NPUMEHEHUIO.

Bo Bpemsa 6epeMeHHOCTM M NaKTaLyK, @ Takke AETbMW CynmnosuTopum
[I0/KHbI UCTO/B30BATHCA TO/BKO B C/yHae KpaiiHeil HeoBXxoaMMOoCTy v noz,
HErNoCPeACTBEHHbIM KOHTPO/EM JIevalLiero Bpada. Mpy Haamdmmn HeHapy-
LUEHHOW AEBCTBEHHOM MANEBbI Nepes, UCNOb30BaHMEM HEOBXOAYMO NPO-
KOHCY/IETUPOBATHCA C IMHEKOIOTOM O KOHKPETHBIX YC/0BMAX MPUMEHEHMS.
OpHopasosoe cpeacTso. Mpu Cy4aliHOM BbIXOAE CyNMO3UTOPHA U3
B/1ara/ ML NOBTOPHOE €ro UCMO/b30BaHMeE 3aNpeLLeHo.

€ 10 BarMHaNbHbIX CYyNnNo3uTopnes no 2 r

= The medical device must not be disposed in the wastewaters
B or household waste. This will help protect the environment.
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